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IV. évfolyam 207. szám.

Makói Független Újság
PnilTil/AI Mer,...- SSW'POLITIKAI NAPILAP

Sierkosztőség és kiadóhivatal 
lelolon száma 124. Felelós szerkesztó ! Dr. Kiss Pál. 

FELELŐS SZERKESZTŐ TELEFOS-SZÁSA : S3,

Rendezett tanácsú váro^ 
saink jövője.

Makó, szeptember 2.
Közállapotaink rettenetes képet 

mi tatnak. Nem tudunk mást látni 
sehol, akármerre tekintünk, mint 
visszafejlődést és züllést.

Ide juttatott bennünket a Tisza 
Istvánék erőszakosan önző politi­
kája. Mert ez a politika alap­
jában s minden megnyilvánulá­
sában borzasztóan romlott s rom­
lottságával megferlőztetie egész 
közéletünket.

Büziik, rothad itt mari minden. 
Épp úgy a közerkölcs, mint egész 
gazdasági él etünk. Itt is, amott is 
szédületesen bukunk lefelé a pusz­
tulás lejiőjén s az elmék és szivek 
teljes romlottsága mellett, nincs 
elegendő erőnk a végzetes züllés 
feltartóztatására. Csak állunk, vá­
runk s nézzük lefelé való bor­
zasztó sülyedéíünket - tétlenül s 
tehetetlenül. Mintha a - megmenté­
sünket már csak a - csodától 
várnólc.

Ha itt-ott emelkedik is egy hang 
avagy kar néha-néha, mely segí­
tésre hajlik, a Tisza István mai 
rendszerének mindent agyonnyomó 
absolutizmusa elfőj ja a hangot s 
letöri a kart. Mintha már csak­
ugyan nem volna többé szabadulás 
s mintha készülnünk kellene a vég- 
pusztulásra.

Rendezett tanácsú városaink álla­
nak leginkább a pusztulás szélén.
A Tisz István múlt évi (örvénye 
végzetes csapást mért valamennyire. 
A rettenetes terhet, mit e törvény 
rájok rakott, nem bírhatják to' 
vább.

Két ut áll városaink előtt, vagy 
hallgatnak s fatális megadással 
várják, mig megütik fölöttük a 
dobot és Sjálzuhog rajtuk az őket 
elnyelő ár, avagy - feladják ren­
dezett tanácsi voltukat, falvakká 
sülyednek s mint falvak vergődnek 
tovább a nyomorult lét kétségei 
között.

Városaink ez utóbbi utat választ­
ják. Egymás után hozzák egyön­
tetű határozatukat, melyben gfal 
vakká való őndegradálásukat mond- 
Ják ki - kényszerhelyzetükben. 
Megindokolják határozataikat úgy, 
hogy ez indokokhoz semmi kéí- 
sée, semmi szó se férhet, A lét 
”a9U nem lét kérdése dől el e 
határozatokban.

Az alföld majdnem valamennyi 
rendezett tanácsú városa kimondta 
már a faluvá való visszafejlődését.

A Tisza-kormány azonban most 
semmisitgeti meg sorra a váro­
sok határozatait. Nem engedi, hogy 
•»lvakká legyenek újra ezek a vá­
rosok. A városok súlyos és ellent­
mondást nem ICrö élveire nem is 
reflektál a minisztérium, csak egy 
érzéketlen tollvonás intézi el e 
városok sorsát.

Siorkoszlóség éa kiadóhlvüial 

Dessewtiy-tér 7. szám alatt Hlrdetésexet díjszabás szerint közlünk,

Érthető a kormánynak ez az el 
járása, az ő szempontjából. Ha 
érzi is bűnét, mely a városokat ily 
válságba sodorta, nem meri még 
azt bevallani is. Mert e városok­
nak faival-ká való sülyedése egy- 
egy borzalmas s ki tudja, mennyi 
’dóig való emlékeztető lenne arra 
hogy volt itt ebben az időben egy 
rettene esen pusztító kormány, mely­
nek rendszere alatt erkölcsben s 
vagyonban végromlásra jutott min­
den ebben az országban. Eddig 
virágzó városok sülyednek ko'dus 
szegénységbe s gyönyörűen induló 
fejlődésükből évtizedekkel buktak 
újra vissza.

Ilyen súlyos, sötét emléket nem 
akar a kormány ál iioi - ön 
magának. Bolond hiszi, hogy a 
végzet ulja - feharlózható.

Ha nem engedi most falvakká 
lenni a kormány e városokat, még 
su yosabb, még sőtétebb lesz az. 
a vád, mely e városok végpusztu­
lásán még borzasztóbban s még 
átkosabban fog őrökké kiáltozni a 
Tisza-korrnány romboló emléke 
felé.

Mert hogy e városok mostani 
súlyos és folvíon súlyosbodó ter­
hük alatt a Tisza kormány gonosz 
rendszere melleit bele pusztulnak — 
városias vollukba, nem kell hozzá 
semmi jóslehefség, csak éppen a 
viszonyok tisztán látása. ' kp.

Theisz főbíró tragédiája.
Tébolyodottan az elmegyógy­

intézetbe szállították.

Cssnádvármegye tisztviselői kará­
nak egy igen értékes munkás tag­
ját ma reggel az elmegyógyinté­
zetbe szállítottak.

Belelt Theisz Géza végzete. El­
borult elmével mátó fogva szomorú 
lakója az elevenek temetőjének.

Tneisz Géza a központi járás 
főbírája volt. Kiváló tisztviselő voll. 
Kiváló tisztviselő, pedáns szorgal­
mas ember. A sok munka, melyet 
lelkiismeretesen végzett, megőrőlte 
idegrendszerét s már az elmúlt 
évben azt rebesgették felőle, hogy 
megzavarodott.

A szomorú hir való volt. Az 
elmezavar tünetei a szerencsétlen 
főbírónál költekezési mániában nyil­
vánult. Bement a Sommer ékszerész 
boltjába s nagyarányú bevásárlást 
eszközölt. Ez azonban oly módon 
történt, hogy még Sommer éksze­
rész sem vette észre, hogy nem 
tiszta elméjű emberrel van dolga. 
Családja azonban már tisztában 
volt a rája szakadó rettenetes tra­
gédiával s még onnan felszálli- 
tották egy budapesti szanatóriumba, 
ahol hónapokon kezelték Theisz 
főbírót.

Pár hónappal ezelőtt hazakerült 
Theisz főbíró. Ugylátszott egész­
ségesen. Derűs mosolygó ábrázat-

tal járt kelt az emberek között, 
értelmesen beszélt. Mindenki azt 
hitte, hogy sz orvosi tudomány- 
níik s gondos ápolásnak sike­
rült a főbírót visszaadni a társa­
dalomnak. Theisz főbíró, akivel 
csak beszélt, mindenkire azt a 
benyomást gyakorolt», hogy szőr 
nyü bajából kigyógyult. Értelmesen 
beszélt jövő terveiről s arról, hogy 
legközelebb elfoglalja hivatalit.

A kegyetlen sors ebben meg­
gátolta. A szörnyűkor mely hóna'- 
pokig csak lappangod a szeren­
csétlen főbíróban, a napokban dü­
höngő erővel kitört s pedig vesze­
delmesebb mértékben mint azelőtt.

Családja mely e !dig is gondos 
szeretettel ápolta, most is Tfébő 
gondossággal felszállilotta egy bu­
dapesti elmegyógyintézetbe." Ag­
gódó reménységgel, hogy vájjon 
visszakapják e még valaha a sze­
rető férjet, a gondos apát.

Úgy Makón, mint Csanádvár- 
megyében osztatlan, őszinte rész­
vét nyilvánult meg a szerencsétlen 
főbíró szomorú sorsa iránt. Min­
denki sajnálja a daliás, derék fér­
fit, kit élete delén lepett meg a 
szörnyű betegség.

Theisz főbíró szomorú sorsával 
kapcsolatban érdekes megemlíteni, 
hogy a központi járás főszolga- 
biróságára, mintha valami végze­
tes fátum nehezednék. Hosszú idő 
óta, még mindegyik központi fő­
szolgabírót e szörnyű kór, elme- 
betegség támadott meg, közvetlen 
etűdje Farkas Mór most is a buda­
pesti angyalföldi tébolyda szána­
lomra méltó lakója. Farkas Mór 
elődje szintén megtébolyodott.

A központi járás igazgatásában 
a szomorú eset folytán semmi 
különösebb zavar nem állott be, 
mert hiszen Theisz Gézái eddig is 
Urbanics Kálmán főbíró helyette­
sítette hivatalában s jelenleg is ő 
vezeti a Csanádmegye központi 
járását.

Makó koleraveszedelem 
előtt.

A legerélyesebb egészségügyi in­
tézkedéseket kell életbe léptetni.

A veszedelmes sárga rém a 
koler„ a kapunk előtt áll. Hiába 
minden hivatalos csürés csavarás, 
úgy áll a dolog, hogy a Délvidé­
ken hivatalosan konstatálták az 
ázsiai kolerát.

Csanádvármegye alispáni hiva­
talához ép ma éikezett meg a 
belügyminiszter hivatalos értesítése, 
melyben Palánka temesmegyei 
községet ázsiai kolerától fertőzött­
nek nyilvánítja. ,

Szóval, hivatalosan is beismerik, 
hogy a Délvidéken felütötte fejét 
a pusztító járvány, mely óriási 
veszedelemmel fenyegeti Csanád- 
vármegyét és Makó városát is.

A fenyegető veszedelemmel szem­
ben nem látunk a hitóság részé­
ről semmi olyas intézkedést, mely 
megnyugtathatna bennünket. Sőt 
úgy látszik mintha ölhetett kezek­
kel várnók a veszedelmet, mely 
már itt les.elkedii az ajtónk előtt.

Egy rövid séta a makói piacon 
meggyőzhet mindenkit arról, hogy 
Makón egyenesen talaja van a 
kolerának. Annyi éretlen egészség­
telen gyümölcsöt lseiről sem mer­
nek a piacra vinni mint Makón. 
A dinnyepiacon pedig egyenesen 
botrányos, hogy teljesen éretlen 
tököket árusítanak éretí’dinnye 
gyanánt.

A makói húspiac helyzete pedig 
teljesen tarthatatlan ás tűrhetetlen. 
Legyek dongják a szabadon lógó 
s még csak tül! hálóval sem borí­
tott hús darabokat.

A liba és baromfi piac piszkos, 
elhanyagolt. A kenyérpiac tiszta­
sága is kifogás alá esik. A tej és 
tejtermékek vizsgálatát az ilyen 
koierás időben pedig a legeré­
lyesebben kéne ellenőrizni.

Mindezeknél fontosabb, hogy a 
rendőrség szigorúan kezelje az 
egyes udvarok vizsgálatát. Külö­
nösen az ürszékek és szemétgöd- 
rök egynémely udvarban annyira 
elhanyagoltak, hogy valóságos 
melegágyai a kolerának.

Ilyen viszonyok közepette aztán 
ne csodálkozzunk, ha hamarosan 
itt lesz a szörnyű rém, a kolera 
melynek már puszta hire is rette­
gésbe ejt bennünket.

NAPI_ HÍREK
Tájékoztató

Naptár szeptember 3 Szerdn Röm 
kath. Manzvet Protestáns Manzvet 
Qör. kath. Augusztus 12 Nap bé! 4 óra 
31 perckor, nyngteeik 7 őrt« 40 perc­
kor.

Időjóslás. A bndapeati meteoroló­
giai jelentése szerint $ keletkező 
időjárás várható: Lónyegtele) Idővál­
tozás és helyenként eső vagy zivatar 
várható. — Siirgönyprogrózia : eny­
he, elvétve csapadék, zivatarok. Déli 
hőmérséklet; 10'6 C,

I
- A polgármester itthon. G a- 

lambos Ignác dr. polgármester 
ma visszatért négy bélig tartó 
szabadságáról és csütörtökön át­
veszi hivatalának vezetését.

— A makói szegény embereket 
meg az ág is huzza. Makóváros 
főldbérlői nagyon szerencsétlen 
emberek. Már két év óta elviszi a 
viz minden termésüket. A szegény 
emberek, hogy legalább a veszett 
fejszének a nyele meg kerüljön 
arra kérték a város!, hogy engedné 
el a haszonbért. Makóvaros kép- 
viselőfesiülete a legridegebben el­
utasította kérelmet. A r deg eíuta- 
si'ó végzési Somlai Albert és tár­
sai megfelebbeztek a belügyim-
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niszterhez. A belügyminiszter szin­
tín Makóvéros határozatát hagyta 
jóvá, mely szerint a bérlőknek a 
kincsből is megkell fizeiái a ha­
szonbért. Szegény ember szeren­
cséje is szegény s bizony a sze­
gény makói kisháza Aknák kiknek 
már két év óta a viz elvitt minde­
nüket ez a harmadik árvíz, a bel­
ügyminiszter végzése esik tán a 
legfájdalmasabban.

— Nagy zivatar Makón és Csa- 
nádmegyében. Ma reggel óriási zi­
vatar volt Makón és Csanádme- 
gyében. A zivatar úgy 8 óra táj­
ban kezdődőt: hatalmas égi há­
borúval. Óriási égzengés s villám­
lás kisérésében úgy szakadt az 
eső, mintha dézsákból öntötték 
volna. A nagy esőzés majdnem 
11 óráig tartott s óriási károkat 
okozott a szőlőkben. Nemcsak 
Makón, hanem a megye többi 
községében is nagy zivatar volt. 
Apátfalván még jégeső is volt, ez 
azonban különösebb kárt nem 
okozott, meri esőzés közben lepte 
m g a határt. A nagy esőzés 
után délutánra már kiderült 
az idő, sőt vakmeleg járt. Az 
ilyen veszekedett időjárás aztán 
még azt a kis reménységét is 
tönkreteszi a gazdának, amit az 
árvíz, meg az egész nyári hűvös 
esős idő még meghagyott.

- Börcsök Gergő nyugalomban. 
Ugye senki sem hinné, hogy ez a 
mozgékony fürge ember, akit már 
megszoktunk, hogy hetipiacos na­
pokban, akármerre vitt vitt utunk 
a városban, oldalán a bőrtáská­
jával láttuk, most nyugalomba vo­
nul. Börcsök Gergely jellegzetes 
alakja Makónak. A városi képvi­
selőtestületnek egykor nem is oly 
régen 10 -12 esztendeje Apjok 
Sándorral együtt ók voltak a leg­
beszédesebb s legintí-rpellációsabb 
tagjai. Mindent megfelebbeztek, 
csak a sajai hivatalba helyezésü­
ket nem. Mert hogy mindaket 
ten hi vatalba kerültek. Apjok hid - 
vámkezelő lett, Gergő bácsi pe­
dig heiypénzkezelő. El kell ismer­
ni, hogy mindaketten példás rend­
ben viselték hivatalukat s buzgóén 
felügyeltek a város garasaira. Nem 
kerülte el az öreg Gergő bácsi 
szemét egy bocsi sem a hetipia­
con s a helypénzeket nem lehetett 
eioliccelni. Nehéz, sok szaladgá­
lással járó hivatalát végre is nem 
birt«, lemondod állásáról, melyre 
aligha kap Makó városa hűsége­
sebb embert. Most, hogy nyuga­
lomba vonul, kívánjuk neki, hogy 
sok-sok interpellációja, feledbe- 
zése és a város érdekében való 
lótás-futása után essék jól az öreg 
Gergőnek a pihenés, melyre de­
rekasan rászolgált.

- Eljegyzés. Két szerető s meg­
értő szív egymásra találását jelez­
zük őrömmel. D é r czy Imre ma­
kói református egyház rokonszen­
ves s nagymüveltségü lelkésze e 
napokban váltott jegyet B o r b á s 
Mariskával. A poéta lelkű lelkész 
kötendő frigye nemcsak őt tölti el 
boldogsággal, hanem minket is 
őrömmel. Az ő őrömének, boldog­
ságának mi is őrülünk, kik ezt a 
nagy tudásu, derék, fiatal papot, 
ki nemcsak szónok, hanem irás- 
ismerettségének is aratott mun­
kása, makói ittléte alatt igazán 
megszerettünk s nagyra bessül- 
lünk. Eljegyzésének hírét őröm­
mel registráljuk s kötendő házas­
ságához sok szereietet s boldog­
ságot kívánunk.

- A korcsolyató feltöltése. Most 
már egészen bizonyos, hogy a 
kórház levegőjét megferlőztető

korcsolya tavat feltöltik. A tanács 
ugyanis ma tarlóit árlejtést a bű­
zös tó fellöltése tárgyában. A 
legolcsóbb ajánlatot Vig Antal 
tette, aki 55 fillérért hajlandó 
köbméterenként a feltöltést léte­
síteni, igy a tanács őt bízta meg 
a munkálat teljesítésével.

- Különös szerencsétlenség a 
korcsmában. Martouosi Antal ma­
kói gyümölcskereskedő tegnap 
este egyik makói korcsmában egy 
par ponár bor mellett felej eni 
próbálta buját-bajái Érkéz­
ben eseti, hogy arccal az asz­
talra esett, oly szerencsetlenül, 
hogy egy úvek összezúzta arcát. 
A szerencsétlenül járt embert az 
első segély után a kórházba szÁl­
lították.

— Csendélet a Honvédban Murvai 
ístvánnó tegnap a Honvédban járt. 
Útjában összekerült Szilágyi Sándor­
ral aki részeg állapotban dülöngélve 
haladt az utcán. k. részeg ember 
megtámadta Murvámét, Göröngyök­
kel dobálta, szidta, mogkergette. A 
nagy botrányra az utcabeliek össze- 
sereglettok, rendőrt hívtak s bekí­
sérte itók a részeg embert, ki ellen 
eljárást indított a rendőrség.

— A sokat szenvedett makói tar 
talékosok mulatsága. Keserves 8 
hosszú hónapon kérésziül talpig 
fegyverben állott egész sereg ma­
kói ember leni a fekete hegyek 
országában. Most, hogy az idők 
jobbra fordulásával mindannyian 
jó egészségben hazakerültek, el­
határozták, hogy a szenvedések 
elmúlásának őrömére nagy tánc 
mulatságot rendeznek. A fényes 
táncmulatság e hó 13-án lesz a 
„Korona“ összes helyiségeiben. A 
nagyszerűnek Ígérkező mulatságra 
már most felhívjuk a makói kö­
zönség figyelmét.

Állami paprikatelep Szegeden. 
Az utóbbi éveaben rohamosan ha­
nyatlásnak induló szegedi paprika- 
termelés érdekében az utol só pilla­
natban mégis csak történik intéz­
kedés az orvoslás iráni. A földmi 
velésügyi miniszter ugyanis leirat­
ban értesítette Szeged város ha­
tóságát, hogy hajlandó egy nagyobb 
paprika palánta termelő telepet lé­
tesíteni, ha ebbeli vállalkozásában 
a város támogatja. Nyolc hold 
földet kér a ^várostól erre a 
célra, öt esztendei használatra in­
gyen. A paprika palántát előállítási 
áron kapják majd a termelők, 
azok pedig, akik bizonyos megha­
tározóit napokon hajlandók a te­
lepen dolgozni, ingyen kapnak pa­
lántát. A telepei, amelynek beren­
dezési költségei körülbelül nyolc­
vanezer koronát tesznek ki, még 
ez évben meg akarják épi telni.

- Tűz Csanádpalotán. Nagy tűz­
vész pusztított ma éjjel Csanádpa­
lotán. Szántó István háza eddig 
még ismeretlen okból kigyulladt 
és leégett. A gyorsan kivonult 
tűzoltóság csak a tűz tovaterjedé­
sét bírta megakadályozni. A kár 
biztosítás utján megtérül.

Felülfizetések. A makói szerve­
zett asztalos munkások augusztus 
20-án tartott mulatságán felülfizet­
tek: Kelemen Ferenc 6 kor., Len­
gyel Mihály, Kemény Béla 5—5 
kor.. Pali ági István 3.50 kor., Nagy 
Béla, Dr. Dózsa Simon, Sebastián 
Béla, Fáber Lajos, Farkas Hermann 
3—3 kor., Zornbori Lajos, Erdélyi 
Antal, Juhász Imre, Pernecky Imre, 
Joó István, Vadobán Péter 2—2 kor., 
Mészáros János, N. N., Biró János, 
Ifj. Kövecs Márton, T. J-nó, Széli 
Miklós, Lucskai Imro 1—1 kor., 
Frühling Béta, N. N., Háj Mihály, 
N. N., P. T. 60—60 fillér, Papp Já­
nos 50 fillér, mely szives adomány­
ért a rendezőség ezúton is hálás 
köszönetét fejezi ki.

Kik fizetik Csanádme- 
gyében a legtöbb adót
Összeállították a virilisták név­

jegyzékét.

A legtöbb adót fizetők névjegyzé­
két összeállították a vármegyén s 
most hitették. A virilesek elég szép 
számban vannak s névsoruk követ­
kező :

Bagi Imre, Biró Albert, Purgly 
János, Gróf Dossewffy Miklós, Ríth. 
János, Purgly Emil, Biaskovits Ala­
dár, Blaskovits Emészt, Montág Sán­
dor, Vajda Zsigmond, báró Urbáu 
Péter, Hász Antal, Újhelyi Kálmán, 
Návay Tamás, Návay Lajos, Jakab- 
ffy István, Steiner Jakab, Melcer 
László, Nágel Henrik, Ríth József, 
Marlenz Gázár. Telbisz O'talár, Ver­
tén Adorján, Montágh Henrik Va­
gyon István, Justh Gyula, Montágh 
Adolf, Montág Lipót, "Montág József, 
Glaiz Antal, Telbisz Alajos, id. Ná­
vay Géza, László László, dr. Vásár­
helyi László, dr. Moskó Sándor, Ná- 
gol Vilmos, Zelonák István, Juhász 
Antal, dr. Székely Jnigó, Vertáu 
Etele, Kurt Szilárd, Návay Kornél, 
Navay László, Wittman Antal, 
Spilka Antal, Ludaj Mojsza, Kicsin 
Miklós, Szabó Ziiay Mihály, Babó, 
Zoltán, dr. Lakatos Árpád, Balku 
Gyula, Kayser Lajos, Marjanuc Tra­
jan, Mágori Sámuel, Fábri András. 
Lukács Gyula, Cukor László, Grun- 
csity Mladen, Mandl Zsigmond, Lau- 
rovics János, Politzer Jónás, Návay 
Iván, Franyó András, Leipnik Ignác, 
Baur József, Manheim József, Sztrója 
Pál, Návay Andor. Frank Mátyás, 
Gera Ferenc, Jancsik István, Kovács 
Antal, Krausz A. Herman, Könyves 
Sámuel, dr. Dózsa Ferenc, Ambrus 
György, Morár Uros, Nagy György 
József, Szvidrán Mátyás, dr. Buck 
Adolf, Dobsa Péter, Sztrója Páter, 
Marzsinyán Miklós, Boné Mihály, 
Vajda Pál, Fiperger György, Tőkei 
.Jenő, Hranotvszky Pál, Ortutay 
Gyula, Jankovics Lőrinc, Jakabbfíy 
Zoltán, Heimann lilés, Sármgzey 
Antal, Tomanicska Péter, Jakabbfty 
Andor, Heimann Miasa.

A közszemlére kitétel ideje alatt a 
névjegyzék ellen felszólamlással le­
het élni, az arra jogosítottak kérhe ■ 
tik adójuknak kétszeresen leendő 
számítását.

A felszólamlásokat az igazoló vá­
lasztmány fogja a hirdetési idő letelte 
után tárgyalni és a névjegyzéket 
megállapítani.

A makói baciliusok
értekeznek.

Öreg bacillus: Éljen Makóváros 
kitűnő vezetője !

Ifjú baciliusok : Éljen, mig a por­
nak él!

Üreg bacillus : Úgy van, a por és 
a szenny a mi hazánk !

Ifjú baciliusok : Jól van öreg, de 
mi van a locsoló kocsival ? Maga 
egyszerűen jól él a polgármester 
gyomrába .... és nem látja meg a 
locsoló kocsit ....

Öreg bacillus: Sőt, mert a gyom­
rában élek, ösmerem legbensőbb 
gondolatait is . . .

Ifjú bacillus : Halljuk !
Öreg bacillus: Az a kocsi nem 

fog nekünk ártani . . . nem fog lo­
csolni . . .

Ifjú baciliusok : De maga locsog 
elegot! mondja meg őszintén, mi 
van a polgármester gyomrában ?

Öreg bacillus: Bóna rendőrkapi­
tány a gyomrában van ... de a 
locsoló kocsi — esküszöm — nincs 
ott.

Ifjú bacilusok : Merénylet közsza­
badságunk . . . szabadságunk el- 
len . . . Csak mi lennénk a polgár- 
mester gyomrában, majd fizetnénk 
neki . . ,

Öreg bacillus ; (hamiskásan) Sza­
marai vagytok . . . Egy polgár- 
mesteri gyomort meg kell becsülni. 
A locsolo kocsi úgy is csak olvan 
tessék-lássák ! y

Ifjú baciliusok: Nem hisszük ! 
Magából az önzés beszól. Bizottsá­
got ! . . . Bizottságot ! . . .

Nagy zajban megalakul a bizott­
sági mely nyomban megindult a 
Stegedi-utca föiságes portouger-hul- 
lámain népszerű polgármesterünk 
gyomrába, hogy kifürkéssze titkos 
gondolatait a locsoló kocsi irányá­
ban . . .

Gyilkos tréfa.
Halálos játék a fegyverrel.

A bácsmegyei B «róla község­
ben halálos szerencsétlenség elő­
idézője lett egy elkényezteti ifjú 
könnyelmű tréfája.

Nagy Ferenc borotai községi 
jegyző Ferenc nevű 15 éves fia, a 
ki a bajai tanítóképző intézet 
másodéves nő. end eke, pénteken 
délután apja házának udvarában 
egy 12 milliméteres Flobert-pus- 
kával céllövési gyakorlatokat vég­
zett.

A házban szolgáló tizennyolc 
éves cselédleány meglátva a fiú 
szórakozását, odament hozzá és 
a puska csőve elé állva, tréfásan 
biztatgatni kezdte Nagy Ferencet, 
hogy célozzon a fegyverrel az ő 
szájába.

Tréfából vagy könnyelműségből 
történt e, a mi ezután következett, 
azt a vizsgálat fogja kideríteni : a 
fegyver eldördült es a sörétes töl­
tés a leány nyitva tartott szájába 
hatolt.

A sörétek teljesen szétroncsolták 
a leány álkapcsát. A szerencsét­
lenség után Jánoshalmáról áthivták 
dr. Hol ändes Adolf községi or- 
vast, aki bekötözte a leány sebeit 
és a bajai közkórházba szállította. 
A szolgáló életbenmaradáshoz 
nincs remény.

A tornyai postás bűne.
Elsikkasztotta a leveleket.

A tornyai postáról megírtuk a 
múltkoriban, hogy elsikkasztotta 
■ falu postáját, a bűnös postás 
ügye most került a törvényszék 
elé.

A szegedi törvényszék első bün­
tetőtanácsa hétfőn igen érdekes 
ügyben itéikezet. Mészáros Imre 
17 éves tornyai postásküldőnc ült 
a vádlottak padján, akit 938 rend­
beli folytatólagosan elkövetett le­
véltitok megsértésének vétségével 
vádolt az ügyészség. A tárgyalá­
son Pókay Elek királyi ítélőtáblái 
biró elnökölt, a vádhatóságot Ho- 
ránszky Miklós dr. királyi ügyész 
képviselte, a vádlottat Szőri Jó­
zsef dr. védte.

A postásfiu mull évi október 
óta alkalmazottja Krizsán Júlia 
tornyai postamesternőnek. A pos­
tamesternő a postai küldemények 
széthordásával bízta meg a fiút, a 
ki a küldemények javarészét nem 
kézbesítette. A postamesternő ud­
varán volt egy használatlan nagy 
postaszekrény, amelybe beledobál­
ta a leveleket, levelező-lapokat, 
újságokat, árjegyzékeket és ké­
peslapokat.

Véletlenül fődőzték föl a pos­
tásfiu hanyagságát. Egy favágó 
dolgozott a postaudvaron, ahol
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Értesítés ? j6 ^fmöícs5erm«s kilátása folytán teljesen tiszta szesztnentes
- - - - - -  * baraczk es szilva pálinkákat 2 K., 2*20 K. 240 K.
árban bocsátón, forgatta. 1B1TZ SÁMUEL özv. czég, a valódiságért a cég felséget vállal.’

ÉRTESÍTÉS I Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közőnsé-
.............. ....................- Két, hogy külföldi utániról viszalérve újból
b. lendelkezésükre állok. Állandóan mesés újdonságokat, a legújabb

sport és angol kalapokat, lakk sapkákat
síb. raktáron tartok, úgyszintén eredeti párisi és bécsi modellek a
Ä Átalakítások a legújabb divat­
formákra jutányos árban készülnek.
A n. é. közönség b. párífogását kérve, vagyok kiváló tiszteletei

WEISZMANN MALVIN.
■ AAAAAAAAAAiAAAAAAUAAAAAA.

; Felülmúlja
2 a legújabb tükör acél eke E
^ pormentes taligával, jobb és olcsóbb, próbára adja bárkinek ^

^ Ha Á gépkereskedő Kossuth-utca 11., ►
◄ II CI I ű O L a városi mázsaház melleit. :: ►

A legújabb vetögépek megérkeztek!
■▼▼▼▼▼▼▼Tvmmmvvnvfva

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a nagy érdemi! közönségnek szives tudomá­
sára hozni, hogy az eddig raktáron tartott elsőrendű kőbá­
nyai király ás barát malátasörön klvfil, újabban bevezettem a 

kőbányai világhírű
SZENT ISTVÄN DUPLA MALÁTA SŰRí'
amely kitűnő minősége folytán számos tanárok és orvosok 

által ajánlva van gyógyczélokra is.

IRITZ SÁMUEL ÖZV. fiZÉG
Kőbányai Polgári Serfőzde Részvéiiy-Társajág főraktáré»». A

▼
®^AAAAAAAAAAAÁAAAAÁAAÁÁAÁABS
<
◄
◄
◄

◄
◄
◄

Molnársegédeket és malom 
munkásokat felveszünk 

éjjeli és nappali munkára,
Jelentkezni lehet:

▻
►
►
p-
►

&
▻
▻
►

5 ZEITLER MALOMBAN, t ◄ ► 
■▼▼TTTVTyVTTTVTVTVVTVyTAATH

I II

ÉRTÉS! 7 É S s*/át termésö fehér é*
’ siller xx xx xx xx xx

HOMOKI BORT,
----- úgyszintén saját főzésű ------------

TÖMCÖLY és SZILVA pálinkát, édes italokat és 
eres BUMOT teához literenként kimérve, házhoz 
szállítva olcsóért árusítom. BARANYAI JÁNOS,

—------ Szegedi-utca.

II r
* Uj üzlet megnyitás!

mmm

m

an szerencsém a n. á. vevőközönség becses tudomására adni, 
•iugy .lakon e Lonovics-sugáruton saját házamban fiam, ifj, 

J°ó Anla‘ vezeféséve! a mai kor igényeinek megfelelő

fűszer- és yegpskereskedést
nyitottam, ahol állandóan raktáron tartok mindennemű füszer-

T TV : 5u^rot’ borsót, lencsét, valamint csemegét, 
déhgyümőlcsöt, úgyszintén az összes háztartási cikkeket, me­
lyeket mindenkor a legolcsóbb áron bocsájíok tisztelt vevőim 
rendelkezésere. Naponta friss pörkölt kávé és denaturált szesz 

kapható 1 Mindennemű gyümölcs állandóan kapható 
Szives pártfogást kér

Id. J o ó Antal.

TAVASZI ÚJDONSÁGOK MEGÉR­
KEZTEK!

A LEGDIVATOSABB
hosszú és rövid női felöltök 
(Raglánok) a legegyszerűbb­
től a legfinomabb kivitelig

óriást választékban í í
Mint üzletünk különlegessé­
gét ajánljuk nagy raktárun­
kat tavaszi kosztümökben- 
nemküiönben pongyolák, kü 
jön bleu* ok és aljakban fel,

!Hi sőszoknyákban Ül! « _ _____
A legszebb tavaszi és nyári nbi kalap újdonságok

Nagy választékú női fehérnemű raktár.
Byászkalapok, blúzok, pongyolák, kosztü­
mök, aljak állandóan nagy választékban.

Pártos E. és Társa
nagy női felöltők áruházában Makón, Főtér 

Oithon-kávéház mellett.

Ifi ST C fl I f* €*f| DU FI m kisebb és nagyobb mértékben
Jü La HL toli' lm fi sm kedvező árban

........  ”T"r'sa^sasasaewaBiiifli r ■ mi   un ■ j j fsiTZ SÁMUEL özv. cégnél kapható 11

mm
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Olcsó tűzifa.
!. osztályú bükktüzifa felvágva és aprítva

100 kilónként 2 kor. 40 fillér.
Telefonszám 49.

TELTSCHADOLF
Liget-utcai fatelep.

FRTFCITFC teljes tisztelettel értesítem Makó 
l\ I Lol Lo. város £s vidéke közönségét, hogy

Jamáa Míhéív úr kézniú" és divatáru üzletét 
,d,,,d5 átvettem, illetve MEGVETTEM. ^

Tekintetbe véve, hogy az átvételnél sikerült a raktárt 
olcsón megszerezni, elhatároztam, hogy mielőtt az uj 
és divatos árukkal felszerelném, az átvetteket mélyen 
leszálitott árban árusítom ki. Nb. támogatásukat kérve, 

vagyok tisztelettel: Tamás Mihály utóda
VERMES MIKSA, (lud-piac).

Szigorúan szabott olcsó árak!

ÜZLET ÁTHELYEZÉS. |
Tisztelettel értesítjük a n. é. közönséget, hogy ®

szabó üzletünket 5
a Makói Takarékpénztár épületéből a zöldpiacra (Endrei 2 
Márton üzlete mellé) helyeztük át hol raktáron tartunk 2 
bel- és külföldi szövetekét nagy választékban, SAMT 2 
Ki.SZITc.Su kész férfi és gyermekruhákat. Külön mérték- 2 
osztály magyar és német szabóságra. 2

Vevőinket szolid és pontos kiszolgálásról bizto- 2 
skÍuki Teljes tisztelettel £

Faludy Imréné és társa •
férfi szabó. 2

CZIGÁNYPRIMÁS

csere Ingyen I - Kérjen nagy | 
fényképes árjegyzéket

„Király Ernd mulat“
e? a elme a legújabb rend­
kívül sikeríllt humoros dupla 
gramofon hanglemeznek, azonkí­
vül „Sokszor úgy szeretnék sir- 
ni“, „Futóbolond“, „Temetés volt 
a faluban“ stb. Darabja 2.50 
fillér. E hanglemezek eredeti 
felvételben kizárólag egyedül 
o-o o-o csakis o-o o-o

Wágner «S’
kaphatók.-Budapest, József- 
körut 15 a. Alig használt nagy 
dupla hangléhieznek óriási vá­
lasztékban darabja csak 60 fill. 
Legolcsóbban javít I- Lemez

! Hívi'Ieiii o iiinEniétiBíii 15, Mísaiía

Értesítés!
JOHNSTON

\

Van szerencsém a t. gazdaközünséget órtesiteni, hogy a Szenj- 
János téri házamhoz való beköltözés alkalmával
mezőgazdasági gépraktáramat és javító műhelyemet 

teljesen megnagyobbítva rendeztem be. —-
Raktáromba már megérkeztek az 1913. évi modolii egyszerűsített és

SSÄ kévekötő aratógépek ÄÄ
kai, mely Makón és a környéken több mint 300 gazdánál működik

SS:é"„Sfe“,S kukorica ültetők. Ä
:: a kukorica ültető gépek teljesen felszerelve vannak re ktáromon. :
Bárki á tál megtekinthetők és f. évi március hó l-töl kezdve 
minden vasárnap d. e. II - !2-ig ARATOGÉP TANFOLYAMOT
tartok. Az érdeklődő gazda- fnnfnQ még az, hogy az arat.ógópok ré- 
közönséget szívesen látom. 1 UIIIUO 8zoi nyam egÓBZ évon át kap­
hatok. A legsürgősebb munkaidőben sem történhetik az aratásnál fenn­
akadás. -- Raktáron tartok kitűnő SISAL-féle kévekötő zsineget, első­
rendű GEPOLAJAT, BACHER-fóle EKÉKET amerikai tüköracól kor­
mánynyal, IMPERATOR műtrágya és magvető gépeket, saját találmánya 
vessző utánzati vaspáloás boronákat, répa és szecskavágókat.
Mindenféle gépek javítását ■ mTÁlZ BCI A
pontosan és jutányosán esz- Llr I Alx bLLA
közlöm Szives pártfogást kór gépraktár Szent János-tér 120

Kérem hirdetésemet átolvasni!
HORVÁTH NÁNDOR Makó város és vidéke

disztemetést rendező intézete
Makón, Szegedi-utca I. szám. (Gliick-féle házban.)

Rendez temetéseket a legegyszerűbbtől a leg- 
díszesebb pompa-diszosztályig pontos és me«-biz- 

11 at ó k egy el eitel j es kiszolgálással.
Hu!leszállítást és exhumálást bárhonnan bárhová 

pontosan es a legszolidabb árak mellett eszközlöm.
Nagy választékban tartok raktáron különféle 

színezésű ere, tölgy, brillantin, köves, nikkel, selyem, 
bársony es selymezett brokáttal átvont, valamint 
minden színezett festésű íákoporsókat. 
szál Lmok st.h T/ilo-vfa fa;

szóló közönség rendelkezésére, úgyszintén ravatalozást is díjtalanul végzem^0111 a na^ei(lemU ^<l
nagyérdemű gyásioIó^zörS^elj^bizalmáf mTndTSÍ mTgnyéS. 03 * legSZOl,dabb alaP°n vaI0 vezetéséről és ezáltal a

Magamat a n. é. közönség nagybecsű pártfogásába ás jóindulatába ajánlva, vagyok kiváló tisztelettel U M , ,

Temejések felvétele éjjei^ndrássy-u. 4. sz. (ev. ref. ó-templom mellett.) r
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talált néhány képes'apot. Azokat 
aztán kiragasztotla a szoba falára 
Valamilyen ügyben nyomoztak a 
favágó lakásán és föltűnt nekik a 
képeslapokkal teleragasztotí fal 
A csendőrök rájöttek, hogy kéz- 
besitellen képeslapok díszítik a 
favágó lakását, aki aztán elmond- 
la, hogy a postaudvaron egy 
szekrény mellett találta.

A csendőrök feltörték a haszná­
latlan postaszekrényt és meglepő 
fölfedezésre jutottak. Tömérdek 
kézbesiteilen küldemény hevert a 
postaszekrényben. Köztük voltak 
Justh Gyula nevére címeztek is A 
postásfiu hanyagsága természete­
sen igen sok kellemetlenséget 
okozott Tornyán. A postamester- 
nő csak február 28-án értesült a 
dologról, amikor a csendőrök fel 
lőrték a postaszekrényt. A csend­
őrök 938 kézbesiíetlen küldeményt 
találtak.

A hétfői tárgyaláson azzal vé­
dekezett a postásfiu, hogy nem 
volt ideje a leveleket kézbesíteni. 
A fiatal bűnöst a bíróság tizenöt 
napi fogházra Ítélte. Az ítélet jog 
erős.

MAKÓI FÜGGETLEN ÚJSÁG

több ének számát megujráztatta. A 
fértiak közül Komlós ez a végtelen 

színész érdemel dicséretet 
akinél ügyesebb táncost még alig-’ 
ha latunK a makói színpadon. A 
uS ope«“ étibbként fényes 
kiállításban mutatták be s a telje­
sen felfrisíteteít kórus Is igen kel­
lemesen lepte meg közönség. ‘

Két nagysikerű előadás egy­
szerre. Rég volt már oly „agy 
sikere színdarabnak Makón mint 
„bo vagyok a néni“ cimü énekes 
bohózatnak. Nem volt ember aki 
ne kacagott volna a nevetségesnél 
nevetségesebb helyzeteken. A nagy 
sikerre s a közönség általános 
óhajára tekintettel, a színigazgató 
8 nagyszerű darabot pénteken új­
ból műsorra tűzte, sőt még azzal 
a kellemes meglepetéssel toldotta 
meg, hogy ugyancsak péntek este 
előadaija a „Zsur ajLigetben" cimü 
pompás dolgot, melyet a múltkor 
is óriási közönség nézett végig. A 
nagysikerű darab maga valóságos 
szenzáció s igy a péntek esti elő­
adás egyike lesz a legkiiü többek­
nek.

olcsó és jó kivitelben kaphatók

ALEXI JÓZSEF
asztalos üzletében (régi sörház), 
Teltsch Adolf gőzmalmával szemben.

MEGRENDELÉSEKET
a legújabb minták útin készítek. 
Elvállalok ÉPÜLET, PORTÁL- ÉS

BOLTBERENDEZÉSEKET
a legjutányosabb arak mellett 
lo kivitel és pontos kiszolgálás.

Tisztelettel j

Ha József épület és bútor

Szerkesztői üzenet.

S. P. urnák Cs—FMota. Az 1913. 
évre összeállított viriiis névjegyzék 
ellen beadott íeiobbezós és jogor­
voslat nem bír halasztó hatállyal,“ami 
azt teszi, hogy a névjegyzékbe köz­
ségi képviselőtestület által bevett 
viriiis az 1913. január 1-től kezdő- 
dolog gyakorolhatja e jogát akkor 
is, ha a névjegyzékbe való felvétele 
ellen felebbezést avagy további jog­
orvoslatot adtak bo. Természetes te­
hát, hogy ilyen tagnak a községi 
képviselőtestületbe be nem hi- 
vasa s e helyett az 1912 ik névsor 
szorint való behívás — törvénytelen. 
Maga a törvény nem intézkedik 
ugyan erről, de van ogy törvénv- 
pótló rendelet, az 1896. évi 63897. 
számú belügyminiszteri rendelet, 
mely világosan rendelkezik.

SZÍNHÁZ.

Műsor:
Szerdán itt először, uj díszletekkel 

„Lakájok* vígjáték, a Vígszínház 
műsorából.

Csütörtökön Inke Rezső fellépté­
vel „Czigányprimás" nagy operett.

Pénteken itt először ,,Ln vagyok a 
néni“ és „Zzur a ligetben“ nagyha­
tású színjáték.

Szombaton uj betanulással először, 
•,A kis gróf“ operett.

tva.
. Lehár kitűnő operettjét teljesen 

hj betanulással igen kitűnő elő­
adásban mutatta be ma este a 
'zintársulat. A mai előadás kereté­
ben mutatkozott be, a társulat uj 
énekes művésze Nagy Pál. Már 
eső jelenései után, kellemesen 
állapíthatta meg a közönség, hogy 
]£en kitünó művészei erősödött a 
társulat Nagy Pál szerződtetése 
következtében. Elegáns fellépése, 
Ügyes játéka bensőségteljes meleg, 
hangja valósággal belopódzott a 
szivekbe. Később midőn mind-mind- 
jobban belemelegédeft a játékba, a 
közönség alig győzte tapssal külö­
nösen a második felvonásban. A 
kitűnő operet ma esd nagysikerét 
előmozdította még elsősorban Mól 
nár J anka a címszerep személyesí­
ti8 kinek Éváj a valóban elsőren- 
u alakitás.| Peterdi Etus Pipsije 

pedig o'yan temperamentumos volt, 
R>gy a közönség tomboló tapssal

REGÉNY,

(169)
31. fejezet.

A vörös gróf.
Nem sokára Siezdödik a ven­

dégek felvonulása, susogta magá­
ban a gróf, s a,z ablakhoz állva le­
nézett az utczára, onnan akarta 
látni a fojaiok érkezését.

De csahainar vissza kellett for­
dulnia az ablaktól.

A komornyik ezüst tálczán név­
jegyet hozott he.

A gróf elolvasta a látogatójegyen 
levő nevei.

Gróf Brandenburg Rudolf ? 
mondotta a tábornok félig hango­
san. Nem ismerem. Ö-ei valami­
kor régen a német hadseregben 
szolgáltak és magas katonai mél­
tóságokat viseltek ; de a család 
tagjait nem ismerem . . . nem is­
merem . . .

- Vezesd be a gróf urat 
A kővetkező pillánkban Ilosvay 

gróf előtt rendkívül eiőkelően öl 
tőzőít, de feltűnően rut vörös hajú 
és vörös szaKáliu férfi állolt.

A tábornok üléssel kínálta, amit 
azonban a vörös gróf udvariasan 
megköszönt és el nem fogadod.

Ez a vörös gróf dr. Korbay Art­
hur gróf volt.

(Foyt. köv.)

FtaHn fniri A beiső ny° í"!?,- * máson 8 k‘s
hold kitűnő szántóföld a rajta levő 
igen jő állapotban levő épületekkel 
együtt szabadkézből örökáron el­
adó kedvező fizetési feltételek mel­
lett. Tudakozódni lé iét Ratkai Fe­
rencnél a helyszínen 66. járandó.

Eladó vagy kiadó
az Aradi-utca 2219. szám alatti ház 
mely nagy portan épült s két pad ilt 
szobáaóí, konyhából, két kamrából, 
három öles istállóból, kiilönépitett kst 
színből es két kotárkából all, szabad 
kézből j-ltidó, vagy pedig novem­
ber 1-től bérbe kiad í. Értekezhetni 
lehet Erdei Ferenccel ugyanott.

Szőlő és alma eladás.
Makó város tulajdonát képező volt 
kasznárlak udvarán minden nap 
frissen szedett saját termésű cseme 
geszőiő ás faj.sima a legolcsóbb 
napi árbm kapható nagyban és 
kicsinyben. Tisztelettel Török Pál;

POÓR ENDRE
gyógyszerésznél kapható Makón

V I L i A-C R É 1
gyorsan és biztosan ható ár­
talmatlan szer, szeplő, májfolt, 
arc- ás kózvörössóy és min­
denféle bőrtisztátalanság ellen.
Vilma hajpor, Vilma szap­

pan és hajifjitó szer. 
Árak: Vilma crém 1 korona, 
Vilma hajpor 1 korona, Vilma 
szappan 70 fül. Hajifjitó 1 kor 
Ezen piperaszerak több kiállításon ér­

mekkel lettek kitüntetve.

ÍV. évfolyam 3.

0% M darab 9 hónapos 
/fl fajtiszta mangalica 
■ ■ süldő eladó. Tuda­
kozódni Varga Ferenc lóke­
reskedőnél lehet.

E adó ház Mikócsautca 10.. V ll<U" ujszám alatt levő 
naz, szabadkézből örökáron eladó 
Tudakozódni lehet Elek Sándornál" 
Mikócsa-utcza 22. szám alatt.

Sürgős figyelmeztetés!
i,?ftzxeri P'P/ofzappan, kozmetikai, 

!'c" és. kézápolási, háztartási, hajápolási 
„,} laí3! mindenféle a kosmetikába 

I gx^lkkeit 8 lefli°bbó1 a legjobbakat 
olcsóbban a legolcsóbbnál akarja beszerez­
ni, úgy kerje a harmadik kiadásban most
ÉRros TöNÜFT^TSZ,ER És háztartási 
Értesítőnket melyet ingyen és bér­

mentve küld :
Hír* illatszer" ®s háztartási cikkek 

»HU ezakuzlete nagyban és kicsinyben 
Budapest, Vili., Losonci-utca I3!hz.

Ki akar földjén
1 3 métermázsa búzával többet 
termelni, az vesse búza alá a

szuperfoszfát műtrágyát.
Megrendelhető és raktáron kap- 
hüto minden időben Diós Imrénél 
Makó, Vásárhelyi-utca 15. szám.

i különlegesség- , 
. Teljes jó tállás. 1 ^"Mindenütt kaphatni 
7 ArjsgyzéJc \r\gyen.jr
tuÖII A*^umm i gyrfráMUpWienE/ gee 

Praten- 
a Strass« 57

30. kát. hold 
prima föld

kazal a városhoz hagyma 
alá kiadó ™

iritz Miksánál.
- Legfinomabb, elszakíthatatlan 

franczia „Mimi" férfi gumini-óvszer 
1 tuczat 2 korona 50 fillér, 2 tu- 
czat 4 korona 50 fillér, 3 tuczat 6 
korona. Porio 30 fillér.

„Hez", Budapest, VIII. Losonczi 
utcza 13. Diszkrét szétküldés.

Eladó föld!
Alólirott ezennel tudatom, hogy 

a rákosi útfélen levő két azaz
kettő járandómat

szándékoznék örökáron szabadkéz­
ből eladni, esetleg haszonbérbe 
kiadni. Érdeklődők értekezhetnek 
Nacsa András vállalkozónál, Hold- 
utczii 10. szám.

HAJ ES SZAKÁL ápolására Popper-féle hajszesz 
Kitűnő hatású, erősiti a haj- 

íaíajt, megszünteti a korpát és elősegíti a haj növését. Kis üveg 
I korona, nagy üveg 2 korona, 

ősz haj fiatal színűnek visszaadására. Nem fest, nem 
piszkit, bármely színű hajnál alkalmazható. Kis’ üveg 

I korona, nagy üveg 2 korona.
HSlfSSték 8 haJat vagy b íuszt azonnal a kívánt színre 

i megfesti Ara 2 korona 40 fdlér. Szőke, barna,
geszler.yeszinü és fekete árnyalatokban.

Hajmosópor I boríték 30 fillér. =
Kapható: Csillag drogériában, Főtér.

--ríj
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4. IV évfolyam

Hirdetmény. A mat ói izr. 
teplom udvarán 

szeptember hó 3 án, szerdán délelőtt 
9 órakor épületbontás folytán kikerült

faanyagok
nyilvános árverésen eladatnak.

MAKÓI FÜGGETLEN UJSAÖ

Csókáson, Böhm-féle föld mellett £gy teljeSOI! lílOdem ház
közvetlen a Főtér me'lett, Petőfi- 
uíca 16jiö. sz. a., melyben 3 szoba, 
előszoba, fürdőszoba, éléskamra, 
konyha, mosókonyha, pince és több 
mellékhelyisé«, vízvezeték, villany 
világítás, továbbá két udvar és azon­
felül 160 tőke csemege faj lúgos 
szőlővel és faj gyümölcsfákkal be­
ültetett nagy konyhakert vau, sza­
badkézből kedvező fizetési feltéte­
lek mellett örökáron eladó. Érte­
kezhetni a fenti szám alatt Torma 
Józseffel.

egy fertály tanyaföldem
örökáron szabadkézből elsHó, eset­
leg haszonbérbe is kiadó. Értekez­
hetni 552. számú tanyámon. Mészá­
ros Illés

2

A legjobb hírnevű 
1 felical Premieres Alfa 
Kerékpárok,
Hegyi gummik, lám­
pák, csengők és min­
dennemű kerékpár- 
alkatrészek.
Central Bobbin kari- 
kahajós és csolnakos 
varrógépek és min-

1913. szeptember 3.

Eladó nagy birtok.
Nagyvárad mellett, telekkönyvi- 
leg már parcellázott, körülbelül
IRHA holdas kitűnő minösé-
lüUU gü fekete szántóföld
igen kedvező vételáron, esetleg 
igen olcsó kamatos törlesztés 
melleit azonnal eladó. Venni szán­
dékozók nálam jelentkezzenek :

Baróti Endre
rét tanító, Szikszay-utca 4. sz.

WU '' ■" '
■ii-

dennemü 
részek. 
Legújabb 
csaró és 
»’épek,

arrogep

moso, fa- 
mángorló

Gramophonokés a leg­
újabb Columbia leme­

zek, mindenféle rugók és hangverseny tűk leg­
olcsóbban és kedvező fizetési feltételek mellett 
beszerezhetők GLÜCK SAMU cégnél Makón.

FVtncitóe Tisztelettel értesítem a uairvér- 
L.I lest ICO, (|en]jj közönséget, hogy ^ :—

PATAK Y F.' J. cég 
gőzfürészét és fatelepét átvettem,

ahol a legjutányosabb árban kapható mindennemű 
épületfa, deszka, zsindely, bognárfa, tiízifa úgy fel- 
A agva, mint hasábosán kiöiezAre. Tisztelettel *

Telefon 57 szám. i b „
Ugyanott egy jóházból való L3HÖ8SZmSllSl jflQf

fiú tanulónak' felvétetik.

Egy 12 lóerős benzinmotor lokomobil, mely 
fűrész, takarmány kamara és (i-os cséplő hajtá­
sára legalkalmasabb, Egy 6-os jó cséplő,
Egy eredeti herecséplőgép olcsón és kedvező 
fizetési feltételek mellett eladó GLÜCK SAMU 

cégnél flakon.

Czipész üzlet megnyitás, -v
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 
Makón a Kossuth szoborral szemben a Pollák-féle házban 

o-o a mai kor igényeinek megfejelő o-o u-o

czipész üzletet nyitottam.
Raktáron tartok férfi, nsi ih gvermekezipőket a legjobb és leg 

szebb kivitelben, úgyszintén megrendeléseket a legegyszerűbbtől 
a legdivatosabb.kivitelig készítek és a legmesszebbmenő igé­
nyeket is kielégítem, fájós lábakra biztos sikerrel kényelmes czí- 
pőkes készítek a legolcsóbb árak mellett. Törekvésem oda irá­
nyul, hogy a tisztelt vevőközönséget a legjobban és a legolcsób- 
Pan kiszolgáljam. A nagyérdemű közönség becses pártfogását 
Kérve, maradtam tisztelettel ^AGY ELEK czipész

mester.

Üveges és nyitott kocsik fehér és 
fekete, megfelelő behuzatokkal és minden­
nemű ravatalozás díjtalanul.

äi S5S6E$

feST
Folyton a legújabb újdonságok I

Tévedések kikerülése végett kérem a t. közönséget, hogy a saját érdekében is címemre fi­
gyelni szíveskedjék és cégem jó hírnevét szemeiéit tartva, gyászesetek alkalmával bevásár- 

•• •" fás végett közvetlen hozzám fordulni. :: ::

SÄÄÄKtgt legszebb kiszolgálást adja a legnagyobb 
megelégedésre özv. GYURIK LAJOS-né „Őrangyal“

föAKO, Kenyérpiac, (Tökey-féle házban).

Legmegbízhatóbb pontos és szolid kiszolgálás. vá'
ros legrégibb eredetű, a mai modem kor követelményeinek megfelelően teljesen újonnan be­
rendezett et» ul arukkal beállított elsőrangú disztemetkezési vállalata. — Rendez temetéseket a 
legegyszerűbbtől a legdíszesebb pompadiezosztályig utolérhetetlen dísszel és olcsó árakon. — 
tiuölortiuló gyászesetekbon kérem a t. közönség nagyrabocsült pártfogását.

Kiváló tisztelettel ÖZV. GYURIK LAJOS-né.

1 Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfsplatz
csakis ez a valódi

kölnivíz, kölnivíz =pouder és kölniviz=szappan.
— Ä Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. *

Ne tessék elfogadni
Kölnivíz-szappant, kölnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de 
sokszor utánzóit JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz. Akkor sem kell 
elfogadni helytelen és utánzott kölnivizet, kölnlviz-poudert és kölnivíz-szappant, ha az itt 
jelzett eredeti készítmény nem volna kapható az ön lakhelyén, mert a világhírű cég

magyarország képviselete:
HIMll fi HMM, BiíbipbsI. tili, her, SieMnt i sí. sättSÄTI““* “

Nyomatott « „Mahói I-uggetlen Újság- viiianyerörr^^Szelt


